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 GENTE DELEY Y GENTE DE AVERIA

UL es aque-
llo que a
nadie le agra-
da, pero que te-
niendolo no lo
guiere perder?
—iUn pleito!
—0—
POR qué he de mostrarme clemente con
usted? [No es el primer delito que
comete! — le dijo un juez al acusado.
—>51, sefior; pero usia debe tener en

cuenta gque es el primer caso que defiende
mi abogado.

—_——

SE: le acnsa a usted de haber robado un
reloj de oro — exclamé el magistrado
€n tono enérgico,
—La necesidad me obligé a ello — res-
pondid el reo. 4
—La necesidad, ;eh?
—5i, sefior... La necesidad de poseerlo.

——

EI. defensor de cierto sujeto acusado de

un delito contra la propiedad estaba in-
terrogando a uno de los testigos, y le de-
cia:

—jAsegura usted que el muro tenia dos
metros y medio de alto, y que usted se en-
contraba en el suelo?

—81, sefior; es la verdad.

—Entonces — agregd el defensor con ai-
ve de triunfo, — jquiere explicarme coémo

es que teniendo usted apenas un metro y
setenta de estatura, pudo mirar por encima
de una pared de méds de dos metros y pre-
selficiar log movimientos del acusado?

—iEs que habia un agujero en la pared!
— le contestd el testigo con calma.

—_——

UN notorio delincuente, con numerosas

entradas por diversos delitos, protesta-
ba su inocencia ante el juez; pero el ma-
gistrado no se dejaba convencer.

—No le ereeria ni una palabra de lo gqne
me dice, aunque lo jurara sobre cincuenta
Evangelios — le contesté para poner tér-
mino al asunto. — Puede tener la seguri-
dad de que creeré todo lo contrario de lo
que usted me diga.

—i Permitame unsia que reconozea mi eul-
pabilidad! — se apresurd a

1 L juez de paz que actuaba en una de las

gecciones del municipio se destacaba
mds por su probidad en el desempeifio de
sus funciones que por sus conocimientos
de literatura. En cierta ocasion interrum-
pi6 a uno de los testigos diciéndole:

—;Usted revisé la casa después que los
inquilinos la abandonaron sin pagar el al-
quiler? ;'Y qué encontro en ella?

—Nada de importancia — respondio el
testigo. — Sdélo "un miserable montén de
cajones vacios”, como dijo Shakespeare.

—Veremos lo que Shakespeare haya di-
cho al respecto — observd el juez. — Se
le citard para que declare lo que sepa acer-
ca de este asunto,

—_——

HE resuelto — le deeia un magistrado a
cierto sujeto acusado de un delito me-
nor — dejarlo a usted en libertad porque
no tiene malos antecedentes; pero bajo
promesa de su parte de que no volveri a
reincidir. Al mismo tiempo le aconsejo gque
trate de apartarse de las malas compafias.
—Muchas gracias, sefior — respondio el
acusado. — Puede usted tener la seguri.
dad de que no volveri a verme a menos que
mp traican a la fuerza,

e

LGUNOS jueces no admiten en sus des-
“* pachos el menor ruido. En cierta oca-
sion al doctor N, que era uno de éstos, la
llamé la atencion un fuerte vocerio en la
puerta de la secretaria. )

—;Qué es ese ruido? — pregunto,

—FEs un hombre, doctor,

—:Y qué desea?

— Entrar, sefior juez.

—i Entonces, déjelo afuera!

Sin embargo. en un descuido, el sujeto
consiguié penetrar en la seeretaria y las
discusiones en voz alta fueron renovadas,

—;Qué bochinche es ese? — pregunté el
juez nuevamente,

—FEs el mismo individuo, doetor.

—Y qué quiere ahora?

—Salir, sefior juez.

—1 Bntonees. déjelo adentro!

—_—
PARECE que las tentativas de soborno a los

jueces no son cosas desconocidas; pero,
en su mayoria, se abstienen de aceptar da-

m———m——=== Por  EL GORDO_ RUBIANES =————

divas, Un ma-
gistrado que co-
notia la cos-
tumbre de cier-
to litigante a
ese respecto, le
advirtio que si
intentaba so-
bornarle, falla-
ria en su con-
tra el proceso,
Al dia siguien-
te el hombre le
envio al magistrado cuatro hermosos pa-
yos... en nombre de la parte contraria.

P —

UN anciano tuvo que comparecer ante un
magistrado, acusado de haber cometido
un desorden en estado de ebriedad y des-
acato a la autoridad en la plaza del Con-
greso a media noche, De acuerdo con el
sumario policial, el delineuenté habia arro-
jado su bastén dentro de la fuente,
—Pero no veo que eso proehe que estaba
ebrio o haya cometido un desorden — ob-
servo el magistrado. — Eg posible que séle
haya sido una excentricidad de su parte.
El agente que interviniera comenzé en-
tonces a explicar que el acusado subié a la
fuente y acarician® a uno de los caballos
le dijo:
—ij Vamos, pichicho! |Biiscame el bastén!

-, W—

usted se le ha sorprendido infraganti

en un club donde se realizaban juegos

de azar — le dijo el magistrado al duefio
de un garito.

—No, sefior — le contestd el acusado, —
No habfa ningiin azar. [Todo el mundo
trampeaba!

—_——

=B le acusa a usted de haber robado cu-
charas en un restaurant. ;Qué expli-
caciéon puede dar? — preguntd el juez.
—Las he llevado por error, senor.
—i;Por error? ;Qué quiere usted decir?
—jQue crei que eran de plata!l

—_——

EL carnicero, indignado, entré precipita-

damente en el despacho de un aboga-
do y le pregunté qué deberia hacerle a un
hombre cuyo perro le habia robado una
costilla de encima del mostrador de su car-
niceria.

—Exijale el importe de la

responder el acusado.

_o—
E dice usted — dijo el
juez — que ésta es la

persona que lo atropellé con
su  auntomdOvil? ;Lo puede
isted jurar?

—Ya juré, sefior juez —
respondié con ansiedad la
victima; — pero se limité a
retrucar mis juramentos y
siguid viaje.

—_——

Anm un juzgado eriminal

se presento un caso re
lacionado con la propiedad
de un reloj de ochenta dias

te cuerda. Después de escu-
char a ambas partes, el ma-
gistrado se volvié al acusa-
dor y le dijo:

—Quédese usted con el
relopj.

—tY con qué me quedo
yo? — preguntd el acusado.

—Usted se queda con los
ochenta dias... de cdrcel —

L entrada,
repuso el juez en tono grave,

El director de la prisién. — Su condena ha terminado,

El preso. — No importa, seiior; descuéntemela de mi

carne, o de lo contrario, cite-
Io a un juzgado de paz —
le respondié el abogada,

—Entonces deseo que us-
fed’ me pague un peso —
eXclamé el earnicero con ai-
re de triunfo, — Fué su pe-
rro quien me robé la carne.

-——Muy bien — le contesté
el jurisconsulto; — deme
cuatre pesos y estaremos a
mano, Siempre cobro cinco
por las consnltas,

——

N venerable juez ocupa-
ba un lugar de honor en
cierta fiesta, cuando una jo-
ven encantadora acertd a
pasar a su lado, hacién-
dole exclamar involuntaria-
mente:
—iQué chica mis hermo-
sal. .
La joven, que oyd el cum-

ero las plido, volvidse y obsequidn-
4 dolo con una radiante sonri-
proxima ga, le contestd:

—1Es usted un excelente
juez!
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